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Parties which accept this form for the purpose of under the A between Japan and the Socialist Republic of Vietnam for an Economic
Partnership are Japan and Vietnam.
General Conditions:
The conditions for the ial tariff under th are that the goods exported to Japan or Vietnam should:
i fall within d n.of goods eligible fc ion in Japan or Vietnam;
i comply with th i d with Article 31 of theAgreemem, and
i, complythhtheprefemmeammpmdedfwmcmpmra of the Agreement
Instructions for Certificate of Origin;
For the purposes of tial tariff treatment, the CO should be completed Jegibly and in full by the exporter or its authorized agent and certificated by the

claiming preferent
go;}x:petenth t governmental authority or its designee.  Any item in the CO should be completed in the English language. 'The CO should be no longer valid, if it is modified
x the issuance.

If the space of the form of the COEmuﬂimenttaspecxfythenwsarypammﬂnrsfmxdenhfymgmegoodsnnddherre]awdmfomamm thea:poneronts authmmd
agent may provide the i using 1. thatcase, every 1of the
lepblyandmﬁﬂlbyﬂxeexponerunts thorized agent and certi byt

audmnty orits designee.

Box 1: State the fiull name, address and country of the exporter.

Box 2: ﬁﬁw&m:ﬁﬁ:&mﬁ:ﬁmﬁ@ﬁnﬁggg&%ofAn;cal:Lﬂ%ogtheAgxeement, “importer” means & natural or
Box 3: m&gwﬁiﬁmmm%gdwmmmdmmﬁworﬂzghtnumberlflmownhsteofmmvelsstmme,thedate
Box 4: gov;qgl: n;e;‘n exéx-umber (as necessary), marks and numbers, number and kind of packages, HS code a3 amended on January 1, 2007, and description of each
eP)‘(o;O:nd;g my)theHScodeshouldbemdwawdat\‘.hesn:»dlgxtlevel(oranwredemﬂedlevelasmesmbhshedbythennpomng?axtyxfmq\medbyme
%dampmnoﬁhegoodonaOOshmﬂdbesubstanﬁaﬂyidenﬁmlmmedwcripﬁononmeinvoinemd,ifpoem'ble‘toﬁ:edescdpﬁonunderﬂwﬂsforﬂle

'With respect to subheading (910.99, 1515.90, 2208.90 and 9404.90, in an exceptional case where the good is a good requiring a specific description (e.g. curry,
tung oil and its fractions), such mpnanofspeaﬁcpmdmtsshou]dbemdm

‘With respect to each good of Chapter 50 through 63 of the HS, the materials of the other Party or non-Parties which are member countries of the ASEAN, the
m upengnanmmndmdmsmhhnyormn?mandthemmsofsudeartym—mnPammshmﬂdbemd:m'ed(lfsuchnwtmalswemusedm
uction good).

Box 5: For goods that meet the preference criteria, the exporter or its authoxized agent should indicate in box 5 of this form , the preference criteria met, in the manner
shown in the following table or any combination of acronym contained therein:

Ci f prod inthe Party named in box 9 of this form Insertinbox &
(8)  Wholly obtained goods satisfying Article 25 of the A wor
() Goods satisfying paragraph 1 of Article 26 of the Agreement
“CTH’ or “LVC”

© Goods h 2 of Article 26 of the A

- cmngem'ran&class.ﬁ;a “CTC

- Local Value Content Ve

- Specific Manufacturing or Processing Operation s
@ Goods satisfying subparagraph () of Article 24 of the Agreement “PE’

Also, exporters should indicate the following where applicable:

(@  Should goods comply with Article 28 of the Agreement “DMI"
®  Should goods conaply with Article 29 of the Agreement “ACU"
(&  Should goods comply with Article 35 of the Agreement “IIV

Box 6: For each good, indicate the weight or cther quantity (e.g. gross weight or net weight).
Box7; Indicate the invoice number and date for each good.  The invoice should be the one issued far the importation of the good into the importing Paxty.

If the invoice is issued by 4 person different from the to whom the CO is issued and the person who issues the invoice is located in a non-Party, it
should be indicated in box 8 that the goods will be ins in a non-Party, identifying the full legal name and address of the person that issues the invoice.

Inanmmeptxonalcasewhereﬁwnumber&ﬂwmvmcemedmamnPartyxsmtkmwnat time of issuance of the CO, the invoice number and the date
ofﬂlemwwelssuedbyﬂxea:poxwmwhomt}wOOmssuedshoul lmhmtedmbox’l andnshouldbemdmtedmboxst}mtthegoodswmbesubmw
ancther invoice to be 1ssued in a non-Party for the ifying the full legal name and address of the person that will

Party, id
issue such other nvoice. su&mse,themamhmydﬁmmpornng?axtymayreqlmeﬁ\eunpmerw ide the invoices and any other relevant
documents which confirm the from the Party, with mgardmﬁ)eg)odsdeclmed import. v

Box 8 Ifthe COis
accordance

the auﬂwrrtyvntsdwgnees}wuldmdufe‘lssuedmmveb’ If the CO is newly issued in
wnhRule4(b)(:i)md5(a)ofﬁw' i Y

and the ber of the gma]CO' oqu’?EBd'I\-u Copies, 1 mdam:g:thtyilubs(b) ﬁukled ennng‘eRgfﬂima{
issuance and the tion numl e Orif In cases e m M tions,
the words “CERTIFIED TRUE COPY” should be indicated in bax 8. - Other remarks as necessary. »

Box 9: 'I'msboxshmﬂdbeuompleted,slgnedmddatedbymee:q:onermmauﬂxormdagum “Date” should be the date when the CO is applied for.

Note: The expartex’s or its authorized agent's sij may b hed printed.
Box10:  Thisbox should be completed, dated, signed and stamped by thy ] authority of the exporting Party or its designee.
Note: The 2 ] authority’ its‘ i may be hed or el ically printed. Official seals or impression of
stamps on a CO of th Fi aur.lwntyaf the exporting Party or its may be manually put or electronically printed.

Notice 1: Any items entered in this form should be true and correct.  False declaration or documents relating to the CO should be subject to penalty in accordance with the
laws and regulations of the exporting Party.

Notice 2: The CO should be a basis of d of arigin at the cust thority of the i ing Party.
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